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Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie dieses Benutzer-Handbuch sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal in Betrieb nehmen. Die Benutzung des Geréates darf nur durch sorgféltig geschultes
Personal erfolgen. Schaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
entstehen, entbehren jeder Haftung.

Dieses Messgerat darf nur in der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Art und
Weise verwendet werden. Wird das Messgerat anderweitig eingesetzt, kann es zu
gefahrlichen Situationen kommen.

Verwenden Sie das Messgerat nur, wenn die Umgebungsbedingungen (Temperatur,
Luftfeuchte, ...) innerhalb der in den Spezifikationen angegebenen Grenzwerte liegen.
Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung,
extremer Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.

Setzen Sie das Gerét keinen St63en oder starken Vibrationen aus.

Das Offnen des Gerétegehauses darf nur von Fachpersonal der PCE Deutschland
GmbH vorgenommen werden.

Benutzen Sie das Messgerat nie mit nassen Handen.

Es dirfen keine technischen Veranderungen am Gerat vorgenommen werden.

Das Gerat sollte nur mit einem Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

Das Gerét darf nur mit dem von der PCE Deutschland GmbH angebotenen Zubehor
oder gleichwertigem Ersatz verwendet werden.

Uberpriifen Sie das Gehause des Messgerates vor jedem Einsatz auf sichtbare
Beschadigungen. Sollte eine sichtbare Beschadigung auftreten, darf das Gerat nicht
eingesetzt werden.

Das Messgerat darf nicht in einer explosionsféahigen Atmosphére eingesetzt werden.
Der in den Spezifikationen angegebene Messbereich darf unter keinen Umstanden
Uberschritten werden.

Wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann es zur Beschadigung des
Gerates und zu Verletzungen des Bedieners kommen.

Fir Druckfehler und inhaltliche Irrtimer in dieser Anleitung Gibernehmen wir keine Haftung.

Wir weisen ausdricklich auf unsere allgemeinen Gewabhrleistungsbedingungen hin, die Sie in
unseren Allgemeinen Geschéftsbedingungen finden.

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die PCE Deutschland GmbH. Die Kontaktdaten finden Sie am
Ende dieser Anleitung.
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2 Funktion

Der Datenlogger kann Stréme in einem Bereich von 0 ... 20 mA DC anzeigen und mit
verschiedenen Speicherintervallen 3-kanalig aufzeichnen.

3  Spezifikationen

Spezifikation

Erlauterungen

Messbereich

0/4 ... 20 mA

Messgenauigkeit

+(0,5 % + 0,02 mA)

Auflésung

0,01 mA

Eingangsimpedanz

10Q

Speicherrate in Sekunden

1, 2,5, 10, 30, 60, 120, 300, 600, Auto

Batterielaufzeit Loggen bei Batteriebetrieb

Ca. 30 Stunden bei 2 s Logintervall

Speicher

SD-Karte bis 16 GB

Display

LCD mit Beleuchtung

Aktualisierungsrate Display

1s

Spannungsversorgung

6 x 1,5 V AAA Batterie
Steckernetzteil 9V /0,8 A

Betriebsbedingungen

0..50°C/<85%tr.F.

Abmessungen

132 x 80 x 32 mm

Gewicht

ca.190g

4  Lieferumfang

1 x Strom-Datenlogger PCE-CR 10
3 x Anschlussklemmen

1 x SD-Speicherkarte

1 x Wandhalter

1 x Klebepad

6 x Batterie 1,5 V AAA

1 x Bedienungsanleitung
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Befestigungsoffnung Stecker Messeingang Kanal 3

© PCE Instruments
3



@

6 Bedienung

6.1 Messvorbereitung

Legen Sie vor der ersten Nutzung die Batterien polgerecht wie unter Punkt 7
beschrieben in das Gerét ein. Die Batterien sind zum Betrieb der inneren Uhr im
ausgeschalteten Zustand zwingend erforderlich.

Setzen Sie eine SD-Karte in den Kartenslot ein. Formatieren Sie die Karte vor der
ersten Benutzung oder wenn die Karte durch andere Gerate formatiert wurde. Zur
Formatierung der SD-Karte verfahren Sie wie unter Punkt 6.7.1 beschrieben.
Schalten Sie das Gerat mit der Taste , ¥ / Power® ein.

Kontrollieren Sie das Datum, die Uhrzeit und die Samplingzeit (Logintervall).
Betatigen Sie die Taste , A / Time* flr ca. 2 Sekunden. Die eingestellten Werte werden
Ihnen nacheinander angezeigt. Datum, Uhrzeit und Samplingzeit kénnen Sie wie unter
Punkt 6.7.3 beschrieben andern.

Stellen Sie sicher, dass das Dezimalzeichen korrekt eingestellt ist. Voreingestellt ist als
Dezimalzeichen ein Punkt. In Europa ist jedoch das Komma ublich. Bei nicht
landesublicher Einstellung kann dieses beim Auslesen der Speicherkarte zu falschen
Werten und Komplikationen fiihren. Die Einstellung kdnnen Sie wie unter Punkt 6.7.5
beschrieben vornehmen.

Schalten Sie den Tasten- und Kontrollton, wie unter Punkt 6.7.4 beschrieben, ein oder
aus.

Schalten Sie den RS232 Ausgang, wie unter Punkt 6.7.6 beschrieben, ein oder aus.
SchlieBen Sie die Signalleitung polgerecht an die entsprechenden Stecker der
Messeingange an.

6.2 Displayinformationen

Ch-
CArd

SD-Karte ist voll oder defekt.
Leeren und formatieren Sie die SD-Karte
Sollte die Anzeige weiterhin erscheinen, tauschen Sie die SD-Karte aus.

LobAt

X

oder

Batteriestand niedrig
Wechseln Sie die Batterien aus.

no
CArd

Keine SD-Karte eingesetzt
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6.3 Messen / Loggen

. Stecken Sie die polgerecht angeschlossenen Messeingangsstecker auf den
entsprechenden Kanaleingang.

. Schalten Sie das Gerat mit der Taste , ¥ / Power” ein.
Die aktuellen Messwerte werden lhnen angezeigt.

6.3.1 Starten der Logfunktion

e  Halten Sie zum Starten des Loggers die Taste ,LOG / Enter” fiir 2 Sekunden
gedriickt.
Zur Bestatigung wird im oberem Teil des Displays kurzzeitig ,Scan” angezeigt.
Zwischen der Anzeige Kanal 2 und 3 erscheint ,Datalogger”. Der Schriftzug
,Datalogger” blinkt und der Kontrollton ist im eingestellten Logintervall hérbar (wenn
nicht abgeschaltet).

6.3.2 Beenden der Logfunktion

e Halten Sie zum Beenden der Logfunktion die Taste ,LOG / Enter” fiir 2 Sekunden
gedriickt.
Das Gerat kehrt in den Messmodus zurick.

6.4 Hintergrundbeleuchtung

6.4.1 Batteriebetrieb

Mit Betétigung der Taste ,¥ / Power® schalten Sie im eingeschalteten Zustand die
Displaybeleuchtung fir ca. 6 Sekunden ein.

6.4.2 Netzbetrieb

Mit Betatigung der Taste ,¥ / Power® schalten Sie im eingeschalteten Zustand die
Displaybeleuchtung ein oder aus.

6.5 Aus- und Einschalten

e  Trennen Sie gegebenenfalls das Steckernetzteil vom Netz und vom Gerét.

e Halten Sie die Taste , ¥ / Power" fir 2 Sekunden gedriickt.

e  Um das Messgerat wieder einzuschalten, driicken Sie einmal kurz die , ¥ / Power*
Taste.

Ein Ausschalten bei bestehender Energieversorgung durch das Steckernetzteil ist nicht moglich.

6.6 Datenubertragung auf den PC

. Entnehmen Sie die SD-Karte nach Beendigung der Logfunktion aus dem Gerat.
Achtung!
Eine Entnahme der SD-Karte bei laufender Logfunktion kann zu Datenverlust fuhren.

. Setzen Sie die SD-Karte in den entsprechendem SD-Kartenschacht am PC oder in
einen am PC angeschlossenen SD-Kartenleser ein.

. Starten Sie das Tabellenkalkulationsprogramm auf lhrem PC, 6ffnen Sie die Datei auf
der SD-Karte und lesen Sie die Daten aus.
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6.6.1 SD-Kartenstruktur

Auf der SD-Karte wird bei der ersten Nutzung oder nach der Formatierung folgende Struktur
automatisch angelegt:
e  Ordner ,MAAO01“

. Datei ,MAA01001“ mit max. 30000 Datenséatzen
. Datei ,MAA01002“ mit max. 30000 Datensatzen, wenn MAA01001 uberlauft.
. usw. bis ,MAA01099*
. Datei ,MAA02001%, wenn MAAQ01099 lberlauft
. usw. bis ,MAA10....
Beispieldatei
A E C o E F G H I
1 Position  Date Time Chl_WalusChl Unit ChZ_ WalueChZ_unit Ch3_ ValusCh3_unit
2 1 2013/1126 112513 4.03 mé 8.84 mé 20.04 mé
3 2 2013/11/260 11:25:18 4.03 mé 8.83 mé 20003 mé
4 3 2013/11/26 0 112523 4.03 mé 8.83 mé 20003 mé
5 4 2013/11/26 112528 4.02 mé 8.82 mé 20.02 mé
) 5 2013/11/26 11:25:33 4.03 mé 8.83 mé 20003 mé
7 6 2013/11/26 11:25:38 4.03 mé 8.83 mé 20003 mé
38 7 2013/11/260 112543 4.03 mé 8.83 mé 20003 mé
9 8 2013/11/26 112548 4.02 mé 8.82 mé 20.02 mé
10 9 2013/11/26 11:25:53 4.02 mé 8.82 mé 20.02 mé
11 10 2013/1126 11:25:58 4.02 mé 8.82 mé 20.02 mé
12 11 2013/1126  11:26:03 4.02 mé 8.82 mé 20.02 mé
13 12) 2013/1126 11:26:08 4.01 mé 8.31 mé 20.01 mé
14 13 2013/1126 11:26:13 4.01 mé 8.31 mé 20.01 mé
15 14 2013/1126 11:26:18 4.01 mé 8.31 mé 20.01 mé
16 15 2013/1126 11:26:23 4.01 mé 8.31 mé 20.01 mé
17 16] 2013/1126) 11:26:25 4.02 mé 8.82 mé 20002 mé
6.7 Erweiterte Einstellungen
e Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat und nicht aktiviertem Datenlogger die Taste
L~SET* gedriickt, bis auf dem Display ,Set” erscheint.
e  Mit der Taste ,SET" kdnnen Sie nacheinander folgende Einstellmdglichkeiten
aufrufen.
Displayanzeige | Aktion
1|SdF SD-Karte formatieren
2 | dAtE Datum / Uhrzeit einstellen
3 | SP-t Sampling-Time / Speicherintervall
4 | bEEP Tasten- / Kontrollton ein / aus
5| dEC Dezimalzeichen . oder ,
6 | rS232 RS 232 Ausgang ein / aus

Wenn 5 Sekunden keine Eingaben erfolgen, kehrt das Gerét in den Messmodus zurick.

© PCE Instruments
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6.7.1

Achtung!

SD-Karte formatieren

Navigieren Sie wie oben beschrieben zu den erweiterten Einstellungen.

Auf dem Display erscheint die Abfrage Sd F.

Wahlen Sie mit den Tasten , ¥ / Power” oder , A / Time* zwischen yes / ja und no /
nein.

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,LOG / Enter*.

Bei der Auswabhl yes / ja missen Sie die Sicherheitsabfrage nochmals mit der Taste
,LOG / Enter” bestétigen.

Betatigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis Sie wieder in den Messmodus gelangen
oder warten Sie 5 Sekunden; dann erfolgt die Umschaltung in den Messmodus
automatisch.

Bei der Auswabhl yes / ja und Bestatigung der Sicherheitsabfrage werden alle Daten auf der SD-
Karte geldscht und die SD-Karte wird neu formatiert.

6.7.2

6.7.3

Achtung!

Datum / Uhrzeit

Navigieren Sie wie oben beschrieben zu den erweiterten Einstellungen.

Betatigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis auf dem Display ,dAtE" erscheint.

Nach kurzer Zeit erscheinen auf dem Display Jahr, Monat und Tag

Wabhlen Sie mit den Tasten , ¥ / Power” oder , A / Time* die aktuelle Jahreszahl und
bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste ,LOG / Enter”.

Verfahren Sie mit der Eigabe des Monats und des Tages wie bei der Eingabe des
Jahres. Nach der Bestétigung der Tageszahl erscheinen auf dem Display Stunde,
Minute und Sekunde.

Verfahren Sie bie diesen Eingaben wie beim Jahr usw.

Betatigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis Sie wieder in den Messmodus gelangen
oder warten Sie 5 Sekunden; dann erfolgt die Umschaltung in den Messmodus
automatisch.

Sampling-Time / Speicherintervall

Navigieren Sie wie oben beschrieben zu den erweiterten Einstellungen.

Betatigen Sie die Taste ,SET* so oft, bis auf dem Display ,SP-t* erscheint.

Wahlen Sie mit den Tasten ,¥ / Power* oder ,A / Time* das gewiinschte
Speicherintervall und bestdtigen die Eingabe mit der Taste ,LOG / Enter".
Zur Auswahl stehen: 1, 2, 5, 10, 30,60, 120, 300, 600 Sekunden sowie auto.
Betatigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis Sie wieder in den Messmodus gelangen
oder warten Sie 5 Sekunden; dann erfolgt die Umschaltung in den Messmodus
automatisch.

L,auto“ bedeutet, dass bei jeder Anderung der Messwerte (>+10 digit) einmalig die Werte
gespeichert werden.
Bei der Einstellung 1 Sekunde kdnnen evtl. einzelne Datenséatze verloren gehen.

© PCE Instruments
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6.7.4

6.7.5

6.7.6

8
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Tasten-/ Kontrollton

Navigieren Sie wie oben beschrieben zu den erweiterten Einstellungen.

Betatigen Sie die Taste ,SET* so oft, bis auf dem Display ,bEEP* erscheint.
Wahlen Sie mit den Tasten , ¥ / Power® oder , A / Time® zwischen yes / ja und no /
nein.

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,LOG / Enter*.

Betatigen Sie die Taste ,SET* so oft, bis Sie wieder in den Messmodus gelangen
oder warten Sie 5 Sekunden; dann erfolgt die Umschaltung in den Messmodus
automatisch.

Dezimalzeichen

Navigieren Sie wie oben beschrieben zu den erweiterten Einstellungen.

Betétigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis auf dem Display ,dEC* erscheint.

Wahlen Sie mit den Tasten , ¥ / Power* oder , A / Time" zwischen ,Euro® und ,USA".
,Euro® entspricht dem Komma und ,USA* entspricht dem Punkt. In Europa wird
vorwiegend das ,Komma“ als Dezimalzeichen genutzt.

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,LOG / Enter*.

Betatigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis Sie wieder in den Messmodus gelangen
oder warten Sie 5 Sekunden; dann erfolgt die Umschaltung in den Messmodus
automatisch.

RS232 Ausgang

Navigieren Sie wie oben beschrieben zu den erweiterten Einstellungen.

Betatigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis auf dem Display ,rS232“ erscheint.
Wahlen Sie mit den Tasten , ¥ / Power® oder ,, A / Time® zwischen yes / ja und no /
nein.

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,LOG / Enter*.

Betatigen Sie die Taste ,SET" so oft, bis Sie wieder in den Messmodus gelangen
oder warten Sie 5 Sekunden; dann erfolgt die Umschaltung in den Messmodus
automatisch.

Batterieaustausch

Wechseln Sie die Batterien, wenn in der linken Ecke des Displays der Indikator =X
Batterie schwach erscheint. Schwache Batterien kénnen zu falschen Messwerten und
Datenverlust fihren.

Ldsen Sie die mittlere Schraube im unteren Bereich auf der Riickseite des Geréates.
Offnen Sie das Batteriefach.

Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien und legen 6 neue 1,5 V AAA Batterien
polgerecht ein.

SchlieRen Sie das Batteriefach und befestigen die Verschlussschraube.

System zuriicksetzten / Reset

Sollte ein schwerwiegender Systemfehler am Geréat auftreten, kann ein Reset des Systems das
Problem beheben. Hierzu betatigen Sie wahrend des Einschaltens den Reset-Taster mittels
eines diunnen Gegenstandes. Beachten Sie, dass durch den Reset die erweiterten
Einstellungen auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt werden.

© PCE Instruments
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9 RS232 Schnittstelle

Das Gerat verflgt Uber eine RS232-Schnittstelle via 3,5 mm-Buchse. Der Ausgang ist eine 16-
stellige Datenkette, welche gemaf der benutzerspezifischen Anforderungen eingerichtet werden
kann. Ein RS232-Kabel mit folgenden Eigenschaften wird benétigt, um das Gerat mit einem PC
zu verbinden:

Messgerit PC
(3.5mm-Klinkenbuchse) (9W "D” Anschluss)
Center-Pin.....oeeeee e Pin4
Masse | Schirmung.....ceevececceereeeceeeeene Pin2
Widerstand
2200 Ohm
Pin5

Die 16-stellige Datenkette wird in folgendem Format dargestellt:
D15 D14 D13 D12 D11 D10 D9 D8 D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 DO

Die Ziffern stehen fir folgende Parameter:

D15 Startwort

D14 4

D13 Wenn obere Displaydaten gesendet werden, wird 1 gesendet
Wenn mittlere Displaydaten gesendet werden, wird 2 gesendet
Wenn untere Displaydaten gesendet werden, wird 3 gesendet

D12 & Stdrmeldesystem fir Display

D11 mA = 37

D10 Polaritat
0 = Positiv 1 = Negativ

D9 Dezimalzeichen (DP), Position von rechts nach links
0=NoDP,1=1DP,2=2DP,3=3DP

D8 bis D1 Displayanzeige, D1 = LSD, D8 = MSD
Z.B.:
Wenn Displayanzeige 1234 ist, ist D8 ... D1 00001234

DO Endwort

Baudrate 9600

Paritat Keine

Datenbitanzahl 8 Datenbits

Stoppbit 1 Stoppbit
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10 Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder auch technischen Problemen stehen wir lhnen gerne zur
Verfligung. Die entsprechenden Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

11 Entsorgung

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien dirfen nicht in den Hausmuill gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur
Ruckgabe gesetzlich verpflichtet. Gebrauchte Batterien kénnen unter anderem bei
eingerichteten Ricknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH zuriickgegeben
werden.

Annahmestelle nach BattV:
PCE Deutschland GmbH

Im Langel 4

59872 Meschede

Zur Umsetzung der ElektroG (Rucknahme und Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten) nehmen wir unsere Gerate zuriick. Sie werden entweder bei uns
wiederverwertet oder Uber ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vorgabe entsorgt.
Alternativ kdnnen Sie lhre Altgeréate auch an dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgeben.

. ® CE| v

Www.pce-instruments.com O RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE F(C
und RoHs zugelassen.
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https://www.pce-instruments.com/deutsch/agb

PCE Instruments Kontaktinformationen

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 4

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Telefoon: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Forets

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 LOG. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Hong Kong

PCE Instruments HK Ltd.
Unit J, 21/F., COS Centre
56 Tsun Yip Street

Kwun Tong

Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-301-84912
jyi@pce-instruments.com
www.pce-instruments.cn
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglkgekmece - Istanbul
Tarkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

United States of America
PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
Www.pce-instruments.com/us



